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VI TENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig
artiers professionel erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er
designet med dig i tankerne. Sa uanset hvornar du bruger det, kan du veere
sikker pa, at du far fantastiske resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Besgg vores websted for at:

& Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrere dit produkt for bedre service:

a/ www.registerelectrolux.com

Kabe tilbehgr, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
.% www.electrolux.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

& Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
@ Miljgoplysninger

Ret til @ndringer uden varsel forbeholdes.
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1. ANOPLYSNINGER OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, far du pabegynder
installationen og ibrugtagningen af dette apparat.
Producenten patager sig intet ansvar for eventuelle
skader, der er resultatet af forkert installation eller brug.
Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgeengeligt sted til senere opslag.

- Laes de medfglgende anvisninger.

1.1 Sikkerhed for bgrn og andre udsatte personer

ADVARSEL!
Risiko for kveelning, personskade eller
permanent invaliditet.

- Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfelgende farer.

- Barn ma ikke lege med apparatet.

- Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand, med
mindre de overvages konstant.

- Opbevar al emballage utilgaengeligt for barn.

- Lad ikke barn og husdyr komme taet pa apparatet,
mens lugen er aben.

- Hvis apparatet har en bgrnesikring, anbefales det, at
du aktiverer den.

- Renggaring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bagrn
uden overvagning.

1.2 Generelt om sikkerhed

ADVARSEL!
Dette apparat er kun beregnet til at tarre stoffer
vasket i vand.



4

www.electrolux.com

& FORSIGTIG!

Med henblik pa at undga farer pga. utilsigtet
nulstilling af den termiske afbryder ma dette
apparat ikke forsynes gennem en ekstern
koblingsenhed, som f.eks. en timer, eller veere
sluttet til et kredslab, der regelmaessigt teendes
og slukkes af forsyningsveerket.

- Apparatets specifikationer ma ikke aendres.
- Luftindgangen oven pa tgrreskabet ma under ingen

omstaendigheder daekkes til.

. Saet farst netstikket i stikkontakten ved installationens

afslutning. Sgrg for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

. Sarg for god ventilation i rummet, sa der ikke kan

dannes gasser i rummet fra andre apparater, der
bruger gas eller andre breendstoffer, herunder abne
ildsteder.

- Udbleesningsluft ma ikke blive sendt ud i et aftraeksrar,

der bruges til udblaesningsgasser fra apparater, der
bruger gas eller andre braendstoffer.

- Hvis stramforsyningskablet er beskadiget, skal det af

sikkerhedsmaessige grunde udskiftes af producenten,
et autoriseret servicecenter eller en tekniker for at
undga elektrisk stad.

- Undlad at overskride det maksimale 4 kg tgj, der kan

ilaegges (se kapitlet “Teknisk information”).

- Brug ikke apparatet, hvis tgj har veeret tilsmudset med

industrikemikalier.

- Hvis tgjet er tilsmudset med substanser som for

eksempel madolie, acetone, alkohol, benzin,
petroleum, pletfjerner, terpentin, voks og voksfjerner,
skal det vaskes i varmt vand tilsat ekstra vaskemiddel,
far det tarres i tarreskabet.

- Genstande som skumgummi (latexgummi),

badehaetter, vandtaette tekstiler, ting med
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gummibagside og tgj eller puder forsynet med
skumgummiindlezeg ma ikke tarres i tarreskabet.
- Skyllemidler eller lignende produkter ma kun bruges
som angivet i vejledningen fra produktets producent.
- Fjern alle genstande fra tgjet, som kunne vaere en
kilde til anteendelse, f.eks. lightere eller taendstikker.
- Sluk for apparatet, og tag netstikket ud af kontakten
inden nogen som helst form for vedligeholdelse.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

* Fjern al emballagen.

* Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

* Folg installationsvejledningen, der
fglger med apparatet.

» Apparatet skal fastggres til vaeggen
bag det for at forhindre, at det vipper
fremad. Hvis det ikke fastgeres pa
denne made, frafalder garantien.

* Undlad at installere eller bruge
apparatet pa omrader, hvor der er
risiko for frost, eller hvor det udseettes
for vejrforhold (direkte sollys eller
fugtige eller stgvede steder).

*  Rummet eller omradet, hvor apparatet
skal installeres, skal vaere godt
udluftet.

« Nar apparatet star i den endelige
position, kontrolleres det, at det er i
vater. Skru benene op og ned i
overensstemmelse hermed.

2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
stad.

» Apparatet skal tilsluttes strem m/jord,
jvf. Steerkstrgmsreglementet.

« Serg for, at de elektriske data pa
typeskiltet svarer til stramforsyningen.
Hvis det ikke er tilfeeldet, skal du
kontakte en elektriker.

» Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

« Brug ikke multistik-adaptere og
forleengerledninger.

* Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

* Undga at bergre netledningen eller
netstikket, hvis du har vade haender.

» Kun Storbritannien og Irland. Dette
apparat er forsynet med et 13 A-
netstik. Hvis sikringen i netstikket skal
udskiftes, skal du bruge en sikring pa
13 A ASTA (BS 1362).

» Dette apparat opfylder geeldende
EQF-direktiver.

2.3 Brug

& ADVARSEL!

Risiko for personskade,
elektrisk stad, brand,
forbreendinger eller skade pa
apparatet.

» Dette apparat er kun til
husholdningsbrug.

* Tor ikke dryppende vadt tgj i
torreskabet.

2.4 Vedligeholdelse og
renggring

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

» Undlad at bruge hgjtryksrenser eller
damp til at rengere apparatet.

* Renggr apparatet med en fugtig, blad
klud. Brug kun et neutralt
renggringsmiddel. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller
metalgenstande.
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2.5 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

» Tag stikket ud af kontakten.
» Kilip netledningen af teet ved apparatet
og bortskaf den.

3. PRODUKTBESKRIVELSE

Fjern lagelasen (hvis relevant) for at
forhindre, at barn eller kaeledyr bliver
fanget i torreskabet.

Bortskaf apparatet i
overensstemmelse med lokale krav il
bortskaffelse af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE).

Udblzesningsslange
Betjeningspanel
Apparatdgr (vendbar)
Justerbare ben

4. INSTALLATION
4.1 Placering

Ved opstillingen skal det sikres, at
torreskabet er i vater. Fjern
sokkelpanelet og justér fedderne ved
hjeelp af en indstiksnggle (5 mm).

Aftageligt sokkelpanel
A Udtreekkelige bajler



Justering af dgr afheenger af
korrekt nivellering.

(i)

4.2 Fastggrelse til vaeg

AN

Torreskabet skal vaere pa sit permanente
installationssted, nar du borer og fastger
det til veeggen.

FORSIGTIG!
Torreskabet skal fastgores
til vaeggen.

Brug velegnede fastggrelsesanordninger
og medfglgende skiver til at fastgere
torreskabet.

4.3 Tilslutning af
udluftningsslangen

Apparatet bor sluttes til et eksisterende
ventilationssystem.

Apparatet kan tilsluttes pa to mader:
1. Tilsluttet med luftterminalfatning.

DANSK

2. Tilsluttet til en separat
udluftningsventil.

A ADVARSEL!

Luftindgangen ( E ) gverst
pa terreskabet ma under
ingen omstaendigheder
deekkes til.

1. Tilsluttet med luftterminalfatning.

- Installér hanen (A) i hullet ved at dreje
med uret.

- Slut udblaesningsslangen (C) til hanen
(A) og luftterminalfatningen (B), derefter
fastgjort til udbleesningsventilen i
rummet. Fastger kabelklemmerne (D).

B Byp——1D

c

E e D

— .
=

2. Tilsluttet til en separat
udluftningsventil.

- Installér hanen (A) i hullet ved at dreje
med uret.
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- Slut udblaesningsslangen (C) til hanen
(A) og forbindelseshylsteret (F) R /: -
(medfalger ikke), derefter skubbet ind i \Q" ‘/“2
udbleesningsventilen i rummet. Fastger A
kabelklemmerne (D).

2. Lesn den gverste og nederste skive

4.4 Vending af daren

& ADVARSEL!

Inden der udfgres nogen
form for arbejde pa
apparatet, skal stikket altid
tages ud af kontakten.

@ Laeg torrestativet pa 3. Losn det nederste haengsel (1), isaet
bagsiden for lettere at fierne stiften (2), iseet dette p& den
dgren. modsatte gvre side (3)

1. Lgsn den nederste stift (1), lasn det
nederste sokkelpanel (2), fiern dgren

@)
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4. Losn det gverste haengsel (1), og 6. Isaetderen (1), Iseet stiften (2) pa det
iseet dette pa den modsatte nederste nederste haengsel.
side (2)

Aﬁ'i — |

-
N

f
Yl

d)\
NG
7. Skru handtaget af. Fjern
5. Monter skiverne pa den modsatte blindpropperne over hullerne i den
side (1). Montér det nederste modsatte side med en 3 mm dorn
sokkelpanel (2), fiern den nederste eller et bor. Montér handtaget. Seet
stift. blindpropperne i. De ligger i posen

med tilbehar.
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5. BETJENINGSPANEL
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Hovedafbryder

0 Programknap
Programindstillingsknap
ETemperatur-/ﬂkotilstandsknap
B Start/stop-knap

6 §9 Lampe for tarreprogram/aben
luge

6. TURREPROGRAMMER

o

' DI
I I I
B @O B@
9' Lampe for tarreprogram slut

Bl Temperaturindikator

9] %Qkotilstandslampe
Indstillingslampe

it Lampe for automatisk tilstand
@) Timerlampe

AUTOMATISKE PROGRAMMER
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40°

60°

Automatiske programmer slukker autom-
atisk for terringen, nar genstandene er
torre. Alle programmer slutter med en
nedkglingsperiode pa 5 minutter.

MANUELT TIDSINDSTILLEDE PROGRAMMER

40°

60°

D Eco)

De manuelt tidsindstillede programmer
slukkes, nar den indstillede tid er naet.
Alle programmer slutter med en
nedkglingsperiode pa 5 minutter.

1) Kun bleeseren anvendes under terringen. Ingen varme

Lugen skal lukkes, inden
tarreprogrammet kan startes

(i)

7. DAGLIG BRUG

7.1 Teaend for t@rreprogram:

Senest anvendte tarreprogram:

1. Tryk hovedafbryderen til position 1
(betjeningspanelet viser det seneste
program).

2. Tryk pa Dl Start/Stop-knappen.
Veelg et andet tgrreprogram:

Automatisk program:

1. Tryk pa 0] programknappen, indtil
§§4¢

lampen for automatisk tilstand W%
vises.

2. Tryk pa
programindstillingsknappen for at
veelge terhedsgrad.

3. Tryk pa temperaturknappen for at
veelge temperatur.

4. Tryk pa Dl Start/Stop-knappen.
Lampen for tgrreprogram “S teendes.

Det er ikke muligt at eendre
terreprogramsindstillingen
under et igangvaerende
terreprogram. For at ggre

dette skal der trykkes pa >l
Start/Stop-knappen, og en
anden programindstilling kan
veelges

(i)

Nar terreprogrammet er afsluttet, slukkes
lampen SSS for tarreprogram, og lampen
%' for tarreprogram slut bliver teendt.

Manuelt program:
1. Tryk pa @ programknappen, indtil
timerlampen @ vises.

2. Trykpa
programindstillingsknappen for at
veelge torretid.

3. Tryk pa R temperatur/gko-knap for at
veelge temperatur.

4. Tryk pa Dl Start/Stop-knappen.
Lampen for tarreprogram §§9 teendes.
Nar terreprogrammet er afsluttet, slukkes
lampen “S for terreprogram, og lampen
v for tgrreprogram slut bliver teendt.
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7.2 Sluk tgrreprogram

Tryk pa Dl Start/Stop-knappen for at
afbryde et igangveaerende tgrreprogram
manuelt.

Tryk igen pa | Start/stop-knappen for at
genstarte tgrreprogrammet.

7.3 Luge aben

Hvis lugen abnes under

tgrreprogrammet, slukkes varmelegemet.

8. RAD OG TIPS

+ Alle typer vasketgj, vadt tgj, sko og
udstyr kan terres lige sa mildt som
onsket i et tarreskab.

» Vasketgjet skal haenges til tgrre pa en
made, hvor luften kan cirkulere
effektivt. Vasketgjet bar fordeles
jeevnt i hele tgrreskabet.

4

+ Fyld ikke for meget pa bgjlerne. Brug
mere end én arm pa bgjlerne til at
understgtte tungt vasketgj.

» Den anvendte temperatur ma ikke
veere for hgj for det specifikke
vasketgj. Tajplejemaerkater kan
indeholde nyttige oplysninger om
passende temperaturer.

Blaeseren bliver ved med at kare.

Lampen §9 for tarreprogram blinker.

Nar lugen lukkes, genoptages
tgrreprogrammet.

Lampen §9 for tarreprogram holder op
med at blinke.

Skal tarres ved "normal”
temperatur pa 60°C

Skal tarres ved "lav” temperatur pa
ikke over 40°C
Retningslinjer ved manglende
meerker:
- Bomuld og her 60°C
- Syntetiske stoffer, uld, silke 40°C

» Nar du tarrer sko eller stgvler, kan
torreskabets bund beskyttes med avis
eller lignende, som kan kasseres
senere.

Hvis du bruger et tgrreskab, kan du ikke
blot kontrollere temperaturen og
terretiden, men ogsa terhedsgraden. Til
dette formal har terreskabet en
temperatur- og fugtighedssensor, der
giver optimale tgrresultater, uanset typen
af stof eller tgj, der skal torres.

| huse med mekaniske
udluftningssystemer er der ofte mulighed
for at accelerere den samlede
udblaesningsluftstrem fra
ventilationssystemet. Hvis det opleves, at
luftfugtigheden ofte er for haj, nar
torreskabet er i brug, kan denne
fugtighed reduceres betydeligt, hvis
luftstrammen accelereres i starten af
torretiden.
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9. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

Hvis der ophobes vand i bunden af
terreskabet, skal det fiernes med en
svamp eller klud. Terreskabets bund bgr
altid holdes sa ren som muligt. Den er
generelt ter og kan i sa fald renggres
med en stgvsuger.

& ADVARSEL!

Inden der udfgres nogen
form for arbejde pa
apparatet, skal stikket altid
tages ud af kontakten.

Brug kun vand og en saebeoplgsning til
renggring af tgrreskabet.

& FORSIGTIG!
Brug aldrig flygtige

oplgsningsmidler

10. TEKNISKE DATA

Hgjde 1850 mm
Bredde 597 mm
Dybde 615 mm
Stremforsyning 230V
Sikring 10A
IP-klassificering IP 24

Temperaturveelger

Omgivelser til 60°C

Styring af fugtighed 5 niveauer
Timerknap 8 timer
Maks. samlet effekt 2050 W
Samlet laengde tarreplads 16m

Maskinkapacitet

4 kg (terveegt)
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11. FEJLFINDING

Problemer

Mulige arsager

Losning

Apparatet virker ikke.

Kontrollér, at netstikket er
sat rigtigt i stikkontakten.

Seet stikket helt ind i stik-
kontakten.

Kontrollér, at ingen sikring-
er er sprunget

Kontroller sikringerne. Ud-
skift, hvis det er ngdven-
digt.

Se efter, at hovedafbryde-
ren er taendt.

Teend for hovedafbryde-
ren.

Kontrollér, at ingen gen-
stande har blokeret
luftstrammen omkring var-
melegemet og luftindgan-
gen oven pa skabet, som
skaber termisk sikringsaf-
brydelse.

Fjern blokeringsgenstand.
Se "Afbrydelse af termisk
sikring".

Ingen opvarmning i tgrre-
skabet.

Kontrollér, at temperatur-
knappen star pa den pak-
reevede temperatur.

Veelg korrekt temperatur.

Kontrollér, at ingen gen-
stande har blokeret
luftstremmen omkring var-
melegemet og luftindgan-
gen oven pa skabet, som
skaber termisk sikringsaf-
brydelse.

Fjern blokeringsgenstand.
Se "Afbrydelse af termisk
sikring".

Tre indstillingslamper blink-
er.

Problem med tempera-
turfaler.

Kontakt det naermeste au-
toriserede servicecenter.

Hvis radet ikke farer til det
egnskede resultat, skal du
ringe til det naermeste
autoriserede servicecenter.

(i)

11.1 Afbrydelse af termisk
sikring.

Den termiske sikring afbrydes, hvis
temperaturen er for hgj i varmelegemet.

12. MILUGHENSYN

Genbrug venligst alle materialer markeret

2%
med symbolet TO. Bortskaf al emballage
korrekt og hjeelp med at beskytte miljget
og fremtidige generationer. Bortskaf ikke

elektrisk udstyr maerket med E—symbolet

For at nulstille den termiske sikring og
genstarte tarreskabet skal du stille
hovedafbryderen pa “0” og efter ca. fem
minutter stille hovedafbryderen pa “1” og
genstarte tarrekabinettet.

sammen med det generelle
husholdningsaffald. Bortskaf alle
elektriske varer gennem kommunale
indsamlinger, eller hos kommunen, eller
pa kommercielle genbrugscentre.
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SINUN PARHAAKSESI

Kiitamme teitd Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon.
Kekselias ja tyylikas laite, joka on suunniteltu teitd ajatellen. Laitetta
kayttdessanne voitte olla aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

Saadaksesi kayttdon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.electrolux.com/webselfservice
g Tuotteen rekisteréimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
www.electrolux.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperéisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteyttéd valtuutettuun
huoltolikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot 16ytyvat laitteen arvokilvesta.

& Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
(1] vieisohjeet ja vinkit
@ Ymparisténsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen taman
laitteen asennuksen ja kayton aloittamista. Valmistaja ei
ota vastuuta henkildvahingoista tai vahingoista, jotka
aiheutuvat virheellisesta asennuksesta tai kaytosta.
Sailyta ohjeita aina varmassa ja helppopaasyisessa
paikassa tulevia kayttokertoja varten.

1@- Lue toimitetut ohjeet.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden turvallisuus

VAROITUS!
Tukehtumis-, henkilbvamma- tai pysyvan
vammautumisen vaara.

- Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytdsta, saavat
kayttaa tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo ja ohjaa
heitd kayttdmaan laitetta turvallisesti ja ymmartdmaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

- Ala anna lasten leikkia laitteella.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

- Pida kaikki pakkausmateriaalit lasten
ulottumattomissa.

- Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luukun luota
silloin, kun se on auki.

- Jos laitteessa on lapsilukko, suosittelemme sen
kayttamista.

- Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa
ilman valvontaa.
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1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

VAROITUS!
Tama laite on tarkoitettu vain vedessa pestyjen
tekstiilien kuivaamiseen.

& HUOMIO!
Termostaattilampokatkaisun tahattoman
toiminnan aiheuttamien vaaratilanteiden
valttamiseksi laitteeseen ei saa liittaa ulkoista
kytkinta, kuten ajastinta, eika sita saa liittaa
virtapiiriin, jonka sahkolaitos saannollisin
valiajoin kytkee paalle/pois paalta.

- Ald muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.

- Kuivauskaapin ylaosassa olevaa ilmantuloaukkoa ei
saa missaan tapauksessa peittaa.

- Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen jalkeen.
Varmista, etta laitteen verkkovirtakytkenta on hyvin
ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.

- Varmista, etta huoneen ilmanvaihto on hyva. Muiden
kaasulla tai polttoaineilla toimivien laitteiden tai
avotulien kehittamat hoyryt tai savu eivat saa paasta
tilaan ilmastointikanavien kautta.

- Poistoilmaa ei saa poistaa hormiin, jota kaytetaan
kaasulla tai muilla polttoaineilla toimivien laitteiden
hoyryn poistamiseen.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahkdvaaran
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

- Maksimitayttomaaraa 4 kg ei saa ylittaa (ks. luku
“Tekniset tiedot”).

- Jos tekstiileissa on teollisten kemikaalien tahroja, niita
ei saa pesta laitteessa.

- Tekstiilit, joissa on ruokadljya, asetonia, alkoholia,
petrolia, kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpattia,
vahoja ja vahanpoistoaineita on pestava kuumassa
vedessa kayttaen runsaasti pesuainetta, ennen kuin
ne voidaan kuivata kuivauskaapissa.
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- Kuivauskaapissa ei saa kuivata vaahtokumista
valmistettuja tuotteita (lateksivaahto), suihkumyssyja,
vettahylkivia tekstiileja, kumitettuja esineita tai
vaatteita eika vaahtokumilla taytettyja tyynyja.
Noudata huuhteluaineiden ja vastaavien tuotteiden
kaytossa aina tuotteen valmistajan ohjeita.

Poista pyykeista kaikki mahdolliset sytytyslahteet,
kuten savukkeensytyttimet ja tulitikut.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien aloittamista.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

Noudata koneen mukana toimitettuja
ohjeita.

Tama laite tulee kiinnittda sen takana
olevaan seinaan, jotta se ei kallistuisi
eteenpain. Mikali laitetta ei kiinniteta
edellda mainitulla tavalla, laitteen takuu
mitatoityy.

Ala asenna tai kayta laitetta, kun
olemassa on jdatymisvaara tai se
altistuu saaolosuhteille (suora
auringonvalo, liian kostea ja polyinen
ymparistd).

Laitteen asennustilan tai -alueen
ilmanvaihdon tulee olla riittava.

Kun laite on asetettu lopulliseen
asennuspaikkaan, tarkista, etta se on
taysin tasapainossa vesivaakaa
kayttaen. Saada tarvittaessa laitteen
saatojalkoja.

2.2 Sahkdliitanta

VAROITUS!
Tulipalo- ja séhkoiskuvaara.

Laite on kytkettadva maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, etta arvokilven sahkétiedot
vastaavat kotitalouden sahkoverkon
arvoja. Ota muussa tapauksessa
yhteytta sahkodasentajaan.

* Kytke pistoke maadoitettuun

pistorasiaan.

. Alé kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.
» Ala veda virtajohdosta pistoketta

irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

* Ala koske virtajohtoon tai

pistokkeeseen marilla kasilla.

* Koskee vain Isoa-Britanniaa ja

Irlantia. Laitteessa on 13 A pistoke.
Jos pistokkeen sulakkeen vaihto on
tarpeen, kayta vain 13 A ASTA (BS
1362) sulaketta.

* Tama kodinkone vastaa Euroopan

yhteison direktiiveja.

2.3 Kayttd

VAROITUS!

Ne voivat aiheuttaa
henkildvahinkoja,
sahkoiskuja, tulipaloja,
palovammoja tai laitteen
vaurioitumisen.

AN

« Tama laite on tarkoitettu ainoastaan

kotitalouskayttoon.

+ Ala kuivaa kuivauskaapissa taysin

markia vaatteita.

2.4 Hoito ja puhdistus

VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilévahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

« Ala suihkuta vetta tai kayta hoyrya

laitteen puhdistamiseen.
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« Puhdista laite kostealla pehmealla » lIrrota pistoke pistorasiasta.
linalla. Kayta vain mietoja » Leikkaa virtajohto laitteen 18helta ja
puhdistusaineita. Ala kayta havita se.
hankausainetta, hankaavia » Poista luukun lukitus (jos varusteena),
pesulappuja, liuottimia tai jotta lapset ja eldimet eivat voisi jaada
metalliesineita. kiinni kuivauskaapin sisalle.
» Havita laite paikallisten kotitalouksien
2.5 Havittaminen sahko- ja elektroniikkalaiteromua
(WEEE) koskevien maarayksien
VAROITUS! mukaisesti.

Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

3. LAITTEEN KUVAUS

!

Tyhjennysletku Saadettavat jalat
Kayttopaneeli Irrotettava sokkelipaneeli
Laitteen ovi (avautumissuunta @ Pidennettavat ripustimet

vaihdettavissa)

4. ASENNUS

4.1 Sijoittaminen

Kun sijoitat kuivauskaapin paikalleen,
tarkista, ettd se on vaakatasossa. Irrota
sokkelipaneeli ja saada jalkoja
kuusiokoloavaimella (5 mm).
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@ Oven oikean kohdistuksen
edellytyksena on laitteen
kunnollinen
tasapainottaminen.

4.2 Kiinnitys seindan

HUOMIO!
Kuivauskaappi tulee
kiinnittaa seinaan.

Kuivauskaapin on oltava sen pysyvassa
asennuskohdassa, kun sita kiinnitetaan
seinaan poraamalla.

Kiinnita kuivauskaappi sopivilla
kiinnittimilla ja pakkauksen aluslevyilla.

4.3 Tuuletusletkun liitanta

Laite tulee liittdad olemassa olevaan
tuuletusjarjestelmaan.

Laite voidaan liittaa kahdella eri tavalla:
1. Liitanta ilmaliitannalla.

2. Liitanta erilliseen ilmanpoistoventtiiliin.

& VAROITUS!

Kuivauskaapin ylaosassa
olevaa ilmanottoaukkoa (E)
ei saa missaan tapauksessa
peittaa.

1. Liiténta ilmaliitannalla.

- Asenna viemariputki (A) reikédan
kiertamalla sitd myotapaivaan.

P

- Liita ilmanpoistoletku (C)
viemariputkeen (A) ja ilmaliitdntaan (B),
lita se sen jalkeen huoneen
ilmanpoistoventtiiliin. Kiinnita
kaapelisiteet (D).

2. Liitéanta erilliseen
ilmanpoistoventtiiliin.

- Asenna viemariputki (A) reikaan
kiertamalla sitéd myotapaivaan.
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- Liita ilmanpoistoletku (C)

viemariputkeen (A) ja litntalaippaan (F) E

(ei kuulu pakkaukseen), paina se sen
jalkeen huoneen ilmanpoistoventtiiliin.

Kiinnita kaapelisiteet (D).

2. Irrota ylempi ja alempi aluslevy

4.4 Oven katisyyden
vaihtaminen

& VAROITUS!
Irrota virtajohto pistorasiasta
ennen kuin aloitat mitdan
toimenpiteita.

Oven katisyys voidaan 3. Irrota alasarana (1), asenna tappi (2),
@ vaihtaa helpommin asenna se vastakkaiselle puolelle

asettamalla kuivauskaappi ylaosaan (3)

takaosa alaspain.

1. Irrota alatappi (1), irrota alempi
sokkelipaneeli (2) ja ovi (3)
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I

-

4. lIrrota ylasarana (1) ja asenna se
vastakkaiselle puolelle alaosaan (2)

6. Asenna ovi (1), asenna tappi (2)
alasaranaan.

5. Asenna aluslevyt vastakkaiselle
puolelle (1). Asenna alempi
sokkelipaneeli (2) ja irrota alatappi.

7. Ruuvaa kahva irti. Poista toiselta
puolelta reikien tulpat 3 mm:n
lavistimella tai poralla. Asenna
kahva. Laita paikoilleen
varustepussista |6ytyvat ruuvien
reikien tulpat.
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6. KUIVAUSOHJELMAT
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AUTOMAATTISET OHJELMAT
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40°

60°

Automaattiset ohjelmat kytkeytyvat auto-
maattisesti pois paalta, kun tekstiilit ovat
kuivuneet. Kaikki ohjelmat paattyvat 5
minuutin jaéhdytysjaksoon.

MANUAALISESTI AJASTETUT OHJELMAT

40°

60°

D sAASTON)

Manuaalisesti ajastetut ohjelmat kytkeyty-
vat pois paalta, kun asetettu aika on saa-
vutettu. Kaikki ohjelmat paattyvat 5 min-
uutin jadahdytysjaksoon.

1) Kuivauksen aikana kéytetaan vain puhallinta. L&mpda ei kayteta

@ Ovi on suljettava ennen kuin
kuivausohjelma voidaan
kaynnistaa

7. PAIVITTAINEN KAYTTO

7.1 Kytke kuivausohjelma
paalle:

Viimeksi kaytetty
kuivausohjelma:
1. Paina paakatkaisin asentoon 1

(kayttdpaneelissa nakyy viimeksi kaytetty
ohjelma).

2. Paina Dl Kaynnista/Tauko-painiketta.

Valitse toinen kuivausohjelma:

Automaattinen ohjelma:
1. Paina Q) Ohjelma-painiketta, kunnes

automaattitoiminnon SSSS merkkivalo
syttyy.

2. Paina Y ohjelman asetuspainiketta
kuivuusasteen valitsemiseksi.

3. Valitse lampdtila painamalla
lampétilapainiketta.

@ Kuivausohjelman asetusta ei
voida muuttaa
kuivausohjelman ollessa
kaynnissa. Voit muuttaa

asetusta painamalla D
Kéaynnisté/Tauko-painiketta
ja valitsemalla toisen
ohjelman asetuksen

4. Paina Dl Kaynnista/Tauko-painiketta.
Kuivausohjelman {9 merkkivalo
syttyy.

Kun kuivausohjelma on suoritettu,

kuivausohjelman SSS merkkivalo sammuu

ja Kuivausohjelman loppu -l
merkkivalo syttyy.

Manuaalinen ohjelma:
1. Paina [?) Ohjelma-painiketta, kunnes
ajastimen @ merkkivalo syttyy.

2. Valitse kuivausaika painamalla
ohjelman asetuspainiketta.

3. Valitse lampdtila painamalla R
ldmpdtila-/saastétoiminnon
painiketta.

4. Paina Dl Kaynnista/Tauko-painiketta.
Kuivausohjelman SSS merkkivalo
syttyy.



Kun kuivausohjelma on suoritettu,
kuivausohjelman SSS merkkivalo sammuu

ja Kuivausohjelman loppu =l
merkkivalo syttyy.

7.2 Kytke kuivausohjelma pois
paalta

Voit keskeyttda kaynnissa olevan
kuivausohjelman manuaalisesti

painamalla >| Kéynnistys/Tauko-
painiketta.

Voit kdynnistaa kuivausohjelman

uudelleen painamalla >| Kaynnistys/
Tauko-painiketta uudelleen.

8. VIHJEITA JA NEUVOJA

» Kuivauskaapissa voidaan kuivata
hellavaraisesti kaikenlaisia pyykkeja,
markia vaatteita, kenkia ja varusteita.

« Kuivattavat vaatteet ja varusteet tulee
ripustaa niin, etté ilma kiertda niiden
ymparilld tehokkaasti. Vaatteet ja
varusteet tulee jakaa tasaisesti koko
kuivauskaappiin.

1

« Ala ylikuormita ripustimia. Tue
raskaita vaatteita ja varusteita
kayttamalla useampaa kuin yhta
ripustimen vartta.

* Aseta lampdtila kuivattavien tekstiilien
mukaan, ei saa asettaa liian
korkeaksi. Tekstiilien
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7.3 Ovi auki

Jos ovi avataan kuivausohjelman aikana,
lammitin kytkeytyy pois paalta.

Puhallin toimii edelleen.

Kuivausohjelman SSS merkkivalo vilkkuu.

Kuivausohjelma kaynnistyy uudelleen,
kun ovi suljetaan.

Kuivausohjelman §§§ merkkivalo lakkaa
vilkkumasta.

ohjemerkinndissa voi olla hyddyllista
tietoa sopivista lampdtiloista.

Kuivaus "normaalissa” 60 °C
lampdtilassa

Kuivaus "alhaisessa” korkeintaan
40 °C lampdotilassa
Noudata seuraavia ohjeita, mikali
tekstiilissa ei ole ohjemerkintoja:
- Puuvilla ja pellava 60 °C
- Tekokuitu, villa, silkki 40 °C

» Kuivauskaapin alaosa voidaan
suojata valiaikaisesti sanomalehdilla
tai vastaavilla kenkié tai muita
jalkineita kuivaessa.

Kuivauskaapin lampétilan ja kuivausajan
liséksi voit hallita kuivaustasoa. Tata
varten kuivauskaapissa on lampétila- ja
kosteusanturi optimaalisia
kuivaustuloksia varten tekstiilin tyypista
tai kuivattavasta vaatteesta riippumatta.

Kun rakennuksessa on mekaaninen
iimastointijarjestelma,
ilmastointijarjestelman ilmanpoistotehoa
voidaan usein lisata. Jos kokemuksen
mukaan ilman kosteus on usein liian
korkea kuivauskaappia kayttaessa,
kosteutta voidaan vahentaa
huomattavasti, jos ilmavirtausta lisataan
kuivausajan alussa.
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9. HOITO JA PUHDISTUS

& VAROITUS!
Irrota virtajohto pistorasiasta
ennen kuin aloitat mitaan
toimenpiteita.

Puhdista kuivauskaappi ainoastaan
vedelld ja saippualiuoksella.

HUOMIO!
Ala koskaan kayta haihtuvia
liuottimia

10. TEKNISET TIEDOT

Jos kuivauskaapin alaosaan kertyy vetta,
se tulee poistaa sienen tai pyyhkeen
avulla. Kuivauskaapin alaosa tulee pitaa
aina mahdollisimman puhtaana. Se on
yleensa kuiva, jolloin se voidaan
puhdistaa imurilla.

Korkeus 1850 mm
Leveys 597 mm
Syvyys 615 mm
Verkkojannite ja taajuus 230V
Sulake 10A
IP-luokitus IP 24

Lampdtilan valitsin

Ymparistélampotila 60°C

Kosteuden saato 5 tasot
Ajastimen saadin 8 tuntia
Kokonaisottoteho maks. 2050 W
Kuivaustilan kokonaispituus 16m

Tilavuus

4 kg (kuiva paino)




11. VIANMAARITYS

suomi 27

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Laite ei toimi lainkaan.

Varmista, etta pistoke on
kiinnitetty pistorasiaan.

Kiinnita pistoke oikein pis-
torasiaan.

Tarkista, ettei mikaan su-
lake ole palanut

Tarkista sulakkeet. Vaihda
tarvittaessa.

Varmista, etta paakatkaisin
on kytketty toimintaan.

Kytke paakatkaisin toimin-
taan.

Varmista, ettei mikaan
esine ole estanyt ilmankier-
toa [ammitysyksikdn ym-
parilla tai kaapin yldosassa
olevaa ilmanottoaukkoa ai-
heuttaen lampdsulakkeen
virrankatkaisun.

Poista este. Katso osio
"Lampdsulakkeen virran-
katkaisu".

Kuivauskaappi ei lampene.

Varmista, etta lampoétilapai-
nike on asetettu vaaditun
lampétilan kohdalle.

Valitse oikea lampdtila.

Varmista, ettei mikaan
esine ole estanyt ilmankier-
toa [ammitysyksikdn ym-
parilla tai kaapin yldosassa
olevaa ilmanottoaukkoa ai-
heuttaen lampdsulakkeen
virrankatkaisun.

Poista este. Katso osio
"Lampdsulakkeen virran-
katkaisu".

Kolme asetuksen merkki-
valoa vilkkuu.

Lampétila-anturin hairio.

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

(i)

valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

11.1 Ldmpdsulakkeen
virrankatkaisu.

Jos ongelmaa ei ratkaista
ohjeiden avulla, ota yhteytta
puhelimitse paikalliseen

Nollaa Iampodsulake ja kdynnista
kuivauskaappi uudelleen asettamalla
paakatkaisin asentoon “0”, asettamalla
paakatkaisin noin viiden minuutin

kuluttua asentoon “1” ja kdynnistamalla
kuivauskaappi uudelleen.

Lampdsulake katkaisee virran, jos
lammitysyksikon lampdtila on liian

korkea.

A%
symboli L. Havita kaikki

pakkausmateriaalit oikeaoppisesti
ympaériston ja tulevien sukupolvien

12. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata kaikki materiaalit, joissa on

suojelemiseksi. Symbolilla i merkittyja

sahkolaitteita ei saa havittaa

kotitalousjatteen mukana. Havita kaikki
sahkdlaitteet soveltuvissa paikallisissa
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jatekerayksissa, paikallisen jatepalvelun
avulla tai viemalla ne kierratyskeskuksiin.
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tidar med erfaring og innovasjon med seg. Genial og stilig, og den er
designet med tanke pa deg. Du kan veere trygg pa at du far gode resultater hver
gang du bruker den.

Velkommen til Electrolux.

Ga inn pa vart nettsted for a finne:

G Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrer produktet ditt for a fa bedre service:

a/ www.registerelectrolux.com

Kjap tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
www.electrolux.com/shop
KUNDESTYTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for a ha felgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

& Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
@ Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les instruksjonene ngye far montering og bruk av
produktet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skaper som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Ta alltid vare pa instruksjonene pa
et tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

— Les medfglgende instruksjoner.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte personer

ADVARSEL!
Fare for kvelning, skade og permanent ufgrhet.

- Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av produktet og forstar hvilke
farer som kan inntreffe.

- |Ikke la barn leke med produktet.

- Barn under 3 ar, som ikke er under oppsyn, bar
holdes unna produktet.

- Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn.

- Hold barn og kjeeledyr borte fra produktet nar deren er
apen.

- Hvis produktet har en barnesikring, anbefaler vi at du
aktiverer den.

- Rengjaring og vedlikehold skal ikke gjgres av barn
med mindre de har tilsyn.

1.2 Generelt om sikkerhet

ADVARSEL!
Dette produktet er kun ment til terking av
tekstiler som er vasket i vann.
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& FORSIKTIG!
For & unnga farlige situasjoner som fglge av
utilsiktet nullstilling av utkoplingsfunksjonen for
overoppheting, ma ikke dette produktet tilfares
stram gjennom en ekstern bryterenhet, for
eksempel en tidsbryter, eller koples til en krets
som regelmessig slas av og pa av
elektrisitetsverket.

- Produktets spesifikasjoner ma ikke endres.

- Luftinntaket over tarkeskapet ma ikke dekkes til under
noen omstendigheter.

- lkke sett stgpselet i stikkontakten far monteringen er
fullfgrt. Kontroller at stapselet er tilgjengelig etter
monteringen.

- Pase at det er god luftventilasjon der produktet star for
a unnga at ugnskede gasser fra eventuelle produkter
som drives med brennbart drivstoff, deriblant apenild,
ikke blir blandet med luften i produktet.

- Avtrekksluft ma ikke slippes ut i en raykkanal som
brukes til avtrekksluft fra produkter som brenner gass
eller annet brensel.

- Om stikkontakten er skadet ma den erstattes av
produsenten, et autorisert servicesenter eller likt
kvalifiserte personer for & unnga elektriske farer.

- Ikke overskrid maksimalt lastevolum pa 4 kg (se
kapittelet "Tekniske spesifikasjoner").

- lkke bruk produktet hvis plaggene har blitt sglt til med
industrikjemikalier.

- Artikler som har blitt tilsglt med stoff som matolje,
aceton, alkohol, bensin, parafin, flekkfjernere,
terpentin, voks og voksfjerner bgr vaskes i varmt vann
med en ekstra mengde vaskemiddel fgr de tarkes i
torkeskapet.

- Artikler som skumgummi (latexskum), dusjhetter,
vanntette tekstiler, gummiforede gjenstander og plagg
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eller puter med skumgummiputer bgr ikke tarkes i

2. SIKKERHETSANVISNINGER

torkeskapet.

Taymykner og lignende produkter skal kun brukes
som spesifisert i produsentens instrukser pa

produktet.

Fjern alle gjenstander fra ting som kan antennes, slik

som lightere eller fyrstikker.

Sla av produktet og trekk stapselet ut av stikkontakten
far det utferes noe vedlikehold.

2.1 Montering

Fjern all emballasje.

Ikke monter eller bruk et skadet
produkt.

Falg monteringsanvisningene som
folger med produktet.

Apparatet ma sikres til veggen bak
skapet for a hindre det fra a vippe
forover. Unnlatelse fra a sikre det vil
ugyldiggjere garantien.

Ikke monter eller bruk produktet der
det er fare for frost, eller der det er
utsatt for veer og vind (direkte til
sollys, overdreven fuktighet eller
stav).

Rommet der apparatet skal installeres
ma veere tilstrekkelig ventilert.

Nar produktet settes pa plass ma det
kontrolleres at det star i vater. Gjar
det ikke det, justeres fattene til det er i
vater.

2.2 Elektrisk tilkopling

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk
stat.

Produktet ma veere jordet.
Kontroller at det er samsvar mellom
den elektriske informasjonen pa
typeskiltet og stremforsyningen i
huset. Hvis det ikke er det, ma du
kontakt en elektriker.

Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

lkke bruk doble stikkontakter eller
skjoteledninger.

Ikke trekk i kabelen for a koble fra
produktet. Trekk alltid i selve
stopselet.

Ikke bergr stramkabelen eller
stopselet med vate hender.

Bare Storbritannia og Irland. Dette
produktet er utstyrt med en 13 A-
stikkontakt. Skulle det bli ngdvendig a
skifte sikringen i stikkontakten, bruk
en 13 A ASTA (BS 1362) sikring.
Dette produktet er i
overensstemmelse med EJS-
direktivene.

2.3 Bruk

AN

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
elektrisk stgt, brannskader,
eller skade pa produktet.

Dette produktet er kun for
husholdningsbruk.

Ikke tgrk plagg som er dryppende
vate i terkeskapet.

2.4 Stell og rengjgring

ADVARSEL!
Fare for personskade eller
skade pa produktet.

Ikke bruk spylevann eller damp til &
rengjore produktet.

Rengjer produktet med en fuktig, myk
klut. Bruk kun ngytrale
rengjeringsmidler. Du ma aldri bruke
skurende oppvaskmidler,



NORSK 33

skuresvamper, lgsemidler eller « Kutt av strgmkabelen, lukk produktet
metallgjenstander. og kast den.
» Fjern derlasen (dersom det er
2.5 Avfallsbehandling relevant) for & forhindre at barn eller
dyr blir stengt inne i terkeskapet.
ADVARSEL! + Produkt skal avhendes i henhold il
Fare for skade og kvelning. lokale krav for avhending av avfall fra
elektrisk og elektronisk utstyr (EE-
» Koble produktet fra strammen. avfall).

3. PRODUKTBESKRIVELSE

Eksosslange Demonterbart sokkelpanel
Betjeningspanel @ Uttrekkbare hengere
Produktder (kan hengsles om)

Justerbare fotter

4. MONTERING

4.1 Plassering

Pass pa at tarkekabinettet star i vater. Ta
av sokkelpanelet og juster fgttene ved
hjelp av en sekskantngkkel (5 mm).
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Tilpasning av dgren
avhenger av om produktet
star i vater.

4.2 Fiksering til vegg

& FORSIKTIG!
Torkekabinettet ma
fikseres til veggen.

Terkekabinettet ma sta pa sin
permanente plass nar du borer og sikrer
kabinettet til veggen.

Bruk egnede festeelementer og
medfelgende skiver for a sikre
torkekabinettet.

4.3 Tilkopling av
ventilasjonsslange

Produktet bar koples til et eksisterende
ventilasjonssystem.

Produktet kan koples til pa to mater:

1. Tilkopling til en generell
ventilasjonsventil.

2. Tilkopling til en separat
ventilasjonsventil.

& ADVARSEL!

Luftinntaket (E) pa toppen av
torkekabinettet ma ikke
under noen omstendighet
tildekkes.

1. Tilkopling til en generell
ventilasjonsventil.

- Monter kranen (A) i hullet ved & vri med
klokken.

P

- Kople ventilasjonsslangen (C) til kranen
(A) og rgrforbindelsen (B). Deretter
festes den til rommets ventilasjonsventil.
Sikre kabelstroppene (D).

—— D

2. Tilkopling til en separat
ventilasjonsventil.

- Monter kranen (A) i hullet ved & vri med
klokken.
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- Kople ventilasjonsslangen (C) til kranen
(A) og tilkoblingsskjaten (F) (medfalger \Q

ikke). Deretter fgres den inn i rommets
ventilasjonsventil. Sikre kabelstroppene

(D).

2. Skru av gvre og nedre skive

F_ M—0D

4.4 Omhengsling av daren

& ADVARSEL!

For du begynner ethvert
arbeid ma du trekke
stgpselet ut av
stikkontakten.

@ For a gjere jobben enklere, 3. Skru av det nedre hengslet (1), .
legger du terkekabinettet pa monter tappen (2), monter dette i
gulvet med baksiden ned. gvre posisjon pa motsatt side (3)

1. Skru ut den nedre tappen (1), skru av
den nedre sokkelplaten (2), fiern
daren (3)
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4. Skru av det gvre hengslet (1) og 6. Monter daren (1), monter tappen (2)
monter dette i nedre posisjon pa pa det nedre hengslet.

motsatt side (2) O

Aﬁ’{ — |

-®
N

I
Il\

\

\Qu

7. Skru av handtaket. Fjern

5. Installer pakningene pa motsatt side hulldekslene pa motsatt side ved a
(1). Installer den nedre sokkelplaten presse en 3 mm dor eller drill inn'i
(2) og fijern den nedre pluggen. dem. Monter handtaket. Monter

hulldekslene som ligger i posen med
tilbehgr som falger med.
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Hovedbryter

0] Programknapp
Programvalgknapp
iTemperatur/Eco-knapp
Dl Start/Stopp-knapp

o

B §§ Terkesyklus/Apen dgr-indikator

v Indikator for programslutt

6. TORKEPROGRAMMER

! DI
I I I
H @O B0
Bl Temperaturindikator

E %\ Indikator for Eco-modus
Innstillingsindikator

““ Indikator for automodus
@ Tidsurindikator
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AUTOMATISKE PROGRAMMER
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40°

60°

Automatiske programmer slar av terkin-
gen automatisk nar plaggene er tarre.
Alle programmer slutter med en
nedkjglingsperiode pa fem minutter.

MANUELL PROGRAMVARIGHET

40°

60°

D\ Eco?)

Programmer med manuell programvar-
ighet slutter nar den valgte tiden er gatt
ut. Alle programmer slutter med en
nedkjglingsperiode pa fem minutter.

1) Kun viften er i bruk under terkeprosessen. Ingen varme

Dgren ma veere lukket far
terkeprogrammet kan bli
startet

7. DAGLIG BRUK

7.1 Sla pa terkeprogram:

Sist brukte tarkeprogram:

1. Trykk hovedbryteren til posisjon 1
(kontrollpanelet viser sist brukte
program).

2. Trykk pa D Start/Stopp-knappen.
Velg et annet tgrkeprogram:

Automatisk program:

1. Trykk pa programknappen 0 til
indikatoren for automodus “Tsos dukker
opp.

2. Trykk pa Y programvalgknappen for
a velge tgrkegrad.

3. Trykk pa temperaturknappen for a
velge temperatur.

4. Trykk pa Dl Start/Stopp-knappen.
Tarkesyklus-indikatoren SSS blir tent.

@ Det er ikke mulig & endre
tarkeprograminnstilling nar
en tarkesyklus kjgrer. For a

gjere dette, trykk pa Dl Start/
Stopp-knappen og velg en
annen programinnstilling

Nar tarkeprogrammet er ferdig, vil SSS
terkesyklusindikatoren slukke og

sluttindikatorene 9' blir tent.

Manuelt program:
1. Trykk pa programknappen 0] til
timerindikatoren @ dukker opp.

2. Trykk pa Y knappen for
programalternativer for a velge
torketid.

3. Trykk pa R knappen for Temperatur/
Eco-modus for & velge temperatur.

Trykk pa Dl Start/Stopp-knappen.

Tarkesyklus-indikatoren S“ blir tent.
Nar terkeprogrammet er ferdig, vil §§§
terkesyklusindikatoren slukke og
sluttindikatorene =2 blir tent.

7.2 Sla av terkeprogram

For & avbryte en terkesyklus som er i
gang, trykk pa > Start/Stopp-knappen.



For a starte tarkesyklusen pa nytt, trykk
pa Dl Start/Stopp-knappen igjen.

7.3 Apen dor

Dersom dgren blir apnet i lgpet av
terkesyklusen, blir varmen slatt av.

Viften fortsetter a ga.

8. RAD OG TIPS

« All type tgy, vate klaer, sko og tilbehar
kan tarkes like varsomt som
ngdvendig i et tarkekabinett.

» Tayet bar henges opp til terk pa en
slik mate at luften kan sirkulere pa en
effektiv mate. Plaggene bar fordeles
jevnti hele tarkekabinettet.

i

« Ikke overfyll hengerne. Bruk mer enn
én arm pa hengerne til tunge artikler.

»  Temperaturen som velges ma ikke
veere for hgy for det som skal tgrkes.
Vaskedeklarasjonen pa tayet kan gi
nyttig informasjon om egnet
temperatur.

9. STELL OG RENGJYRING

ADVARSEL!

Far du begynner ethvert
arbeid ma du trekke
stagpselet ut av
stikkontakten.

AN

Bruk utelukkende sapevann for a
rengjore terkekabinettet.
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Torkesyklus-indikatoren $$ blinker.

Nar daren blir lukket, gjenopptas
terkesyklusen.

Torkesyklus-indikatoren $$Y siutter
blinke.

Terkes ved "normal” temperatur pa
60 °C
Tarkes ved "lav” temperatur under
40 °C
Retningslinjer dersom det ikke finnes
noen vaskedeklarasjon:
- Bomull og lin 60 °C
- Syntetisk, ull, silke 40 °C

» Ved tgrking av sko eller stgvler, kan
bunnen i terkekabinettet beskyttes
med en avis eller tilsvarende, og
kastes etter bruk.

Bruk av et tarkekabinett lar deg
kontrollere, ikke bare temperaturen og
tarketiden, men ogsa terrhetsgraden.
Tarkekabinettet har en temperatur- og
fuktighetssensor til dette formalet, som
gir optimale tgrkeresultater, uansett
hvilken stoff- eller plaggtype som skal
torkes.

| hus med mekanisk avtrekksystem er
det ofte mulig & akselerere den totale
luftutblasingen fra ventilasjonssystemet.
Om erfaringen tilsier at luftfuktigheten
ofte er for hgy nar terkekabinettet er i
bruk, kan fuktigheten reduseres
betraktelig dersom luftutblasingen
akselereres i begynnelsen av
torkeperioden.

FORSIKTIG!
Bruk aldri flyktige lasemidler

Dersom det samler seg vann i bunnen av
terkeskapet, bgr det fiernes med hjelp av
en svamp eller en klut. Bunnen i
torkeskapet bar holdes sa rent som
mulig til enhver tid. Den vil som regel
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vaere tgrr, noe som innebaerer at den kan
rengjores ved hjelp av en stgvsuger.

10. TEKNISKE DATA

Hoyde 1850 mm
Bredde 597 mm
Dybde 615 mm
Stremforsyning 230V
Sikring 10 A
IP-klassifisering IP 24

Temperaturvelger

Romtemperatur til 60 °C

Fuktighetskontroll 5 nivaer
Tidsbryter 8 timer
Maks. totalt energiforbruk 2050 W
Total lengde tgrkestativ 16 m

Lastekapasitet

4 kg (terrvekt)

11. FEILSOKING

Feil

Mulig arsak

Losning

Produktet fungerer ikke.

Sarg for at stgpselet er satt
helt inn i veggkontakten.

Sett stgpselet ordentlig inn
i stikkontakten.

Searg for at ingen sikringer
er gatt

Kontroller sikringene. Skift
ut om ngdvendig.

Sarg for at hovedbryteren
er pa.

Sla pa hovedbryteren.

Sarg for at det ikke er gjen-
stander som blokkerer
luftstremmen rundt var-
meenheten og luftinntaket
pa toppen av kabinettet,
noe som forarsaker at den
termiske sikringen ryker.

Fjern blokkerende gjen-
stander. Referer til «Ter-
misk sikringsbryter».
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Feil

Mulig arsak

Lesning

Ingen varme i tgrkekabi-
nettet.

Sgrg for at temperatur-
knappen er stilt inn pa
gnsket temperatur.

Velg riktig temperatur.

Sgrg for at det ikke er gjen-

stander som blokkerer
luftstremmen rundt var-
meenheten og luftinntaket
pa toppen av kabinettet,
noe som forarsaker at den
termiske sikringen ryker.

Fjern blokkerende gjen-
stander. Referer til «Ter-
misk sikringsbryter».

Tre innstillingsindikatorer
blinker.

Temperatursensor-prob-
lem.

Kontakt neermeste autori-
serte serviceverksted.

(1)

Dersom radet ikke gir det
gnskede resultatet, ta
kontakt med naermeste
autoriserte serviceverksted.

For a tilbakestille den termiske sikringen

11.1 Termisk sikringsbryter.

Den termiske sikringsbryteren bryter
strammen dersom temperaturen i

og starte tarkekabinettet pa nytt, sett
hovedbryteren til «0», og etter omtrent
fem minutter, sett den til «1» og start
tarkekabinettet pa nytt.

varmeelementet blir for hgy.

12. MILUGVERN

Resirkulere alle materialer merket med

A%
symboletlo. Kast all emballasje pa riktig
mate og bidra til & beskytte miljget og
fremtidige generasjoner. Ikke kast

elektrisk utstyr merket med symbolet :

sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kast alle elektriske varer via gjeldende
kommunale oppsamlingssteder, eller hos
den lokale myndigheten eller
kommersielle resirkuleringssentre.



42

www.electrolux.com
INNEHALL
1. SAKERHETSINFORMATION. ...ttt ettt ettt 43
2. SAKERHETSINSTRUKTIONER ...ttt ettt oottt et 45
3. PRODUKTBESKRIVNING. ...ttt 46
4. INSTALLATION. ..ottt e e e e e e e e e e e e e sananenes 46
5. KONTROLLPANEL.... ..ttt aea e 50
6. TORKPROGRAM.......cooiiiiieeee ettt e e e e aananenes 50
7. DAGLIG ANVANDNING. ...ttt ettt eeen s 51
L T I | TP 51
9. UNDERHALL OCH RENGORING. ......cveteteeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 52
10. TEKNISKA DAT A ettt e e e e e e e e e e e e e e aneanaees 52
11, FELSOKNING. ...ttt ettt 53

VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kanna dig trygg
med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

& Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kop tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter tillhands nar du kontaktar serviceavdelningen. Modell, PNC,
serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

& Varningar/viktig sakerhetsinformation
@ Allman information och tips
(%) miljsinformation

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av maskinen. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1@\- Las igenom sakerhetsanvisningarna.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

VARNING!
Risk for kvavning, skador eller permanent
invaliditet.

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

. Lat inte barn leka med produkten.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten utan standig
uppsikt.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn.

- Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan
ar oppen.

- Om produkten har ett barnlas rekommenderar vi att du
aktiverar det.

- Rengdring och anvandarunderhall ska inte utféras av
barn utan tillsyn.

1.2 Allman sakerhet

VARNING!
Produkten ar endast avsedd for att torka textilier
som tvattats i vatten
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& FORSIKTIGHET!

For att undvika fara pa grund av oavsiktlig
aterstallning om en sakring har gatt, far denna
produkt inte anvandas med en extern
kopplingsanordning som en timer, eller anslutas
till en krets som regelbundet slas pa och av.

. Andra inte produktens specifikationer.
- Under inga omstandigheter far luftintaget dverst pa

torkskapet tackas.

- Anslut stickkontakten till eluttaget endast i slutet av

installationen. Se till att stickkontakten ar atkomlig nar
ugnen har installerats.

- Se till att du har god ventilation i rummet for att

undvika att gaser sugs tillbaka in i rummet fran
produkter som anvander gas eller andra branslen,
exempelvis 6ppna spisar.

- Utloppsluften far inte ledas ut i ett varmluftsrér som

leder ut angor fran produkter som férbranner gas eller
andra branslen.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av

tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika elektrisk fara.

. Overskrid inte den angivna maximala tvattmangden pa

4 kg (se avsnittet "Teknisk data”).

- Anvand inte produkten om objekt har blivit

nedsmutsade med kemikalier.

- Plagg som har flackar av matolja, aceton, alkohol,

bensin, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin,
vax och vaxborttagningsmedel skall tvattas i varmt
vatten med extra mycket tvattmedel innan de torkas i
torkskapet.

- Torka inte tvatt som innehaller skumgummi (latex),

duschmaossor, vattentata textilier, plagg med
gummiinlagg och klader eller kuddar med
skumgummifylining i torkskapet.
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. Skdljmedel och liknande produkter skall anvandas
enligt tillverkarens anvisningar.

. Ta bort alla féremal fran produkten som kan fatta eld,
sasom tandare eller tandstickor.

. Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget

fore underhall.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation

Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Folj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten.

Produkten maste fastas i vaggen
bakom for att forhindra att den tippar
framat. Om detta inte gors géller inte
garantin.

Installera eller anvand inte apparaten
dar det finns risk for frost eller dar den
utsatts for varme (t.ex. direkt solljus,
fukt och dammiga platser).

Rummet eller platsen dar den ska
installeras maste vara val ventilerat.
Anvand ett vattenpass for att
kontrollera att produkten star helt
vagratt nar den star pa platsen dar
den skall anvandas. Om den inte gor
det kan du justera fotterna tills den
gor det.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Produkten maste jordas.

Kontrollera att produktens markdata
overensstammer med din stromkalla. |
annat fall, kontakta en elektriker.
Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.
Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

Ta inte i anslutningssladden eller
stickkontakten med vata hander.

» Endast Storbritannien och Irland.
Denna produkt &r utrustad med en 13
A natkontakt. Om sakringen i
stickkontakten maste bytas ut ska en
13 A ASTA (BS 1362) sakring
anvandas.

» Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

2.3 Anvandning

VARNING!

Det finns risk for
personskador, elstét, brand
eller skador pa produkten.

* Denna produkt ar endast avsedd for
hushallsbruk.

» Torka inte genombléta plagg i
torkskapet.

2.4 Skotsel och rengoring

AN

VARNING!

Risk for personskador och
skador pa produkten
foreligger.

+ Spruta inte vatten eller anga pa
produkten for att rengora den.

* Rengor produkten med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara neutrala
rengdringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt,
skursvampar, I6sningsmedel eller
metallféremal.

2.5 Avyttring

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.
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» Klipp av elkabeln nara produkten och » Kassera produkten i enlighet med
kassera den. lokala foreskrifter for avyttring fran
» Ta bort lucksparren (om den finns) for WEEE (Waste Electrical and
att férhindra att barn eller husdjur blir Electronic Equipment).

instdngda i torkskapet.

3. PRODUKTBESKRIVNING

Utloppsslang Lostagbar sockelpanel
Kontrollpanel A Utdragbara hangare
Dorr (omhangningsbar)

Justerbar fot

4. INSTALLATION

4.1 Placering

Se till att torkskapet star i vag dar det

installeras. Ta bort sockelpanelen och
justera fotterna med en insexnyckel (5
mm).

@ Dérrjusteringen &r beroende
av att produkten star i vag.



4.2 Fastsattning i vaggen

& FORSIKTIGHET!
Torkskdpet méaste fédstas i
vdggen.

Torkskapet maste vara pa den platsen
dar det ska sta nar du borrar och sakrar
fast det i vaggen.

Anvand lampliga fastanordningar och
medféljande brickor for att se till att
torkskapet star sakert.

4.3 Anslutning av
ventilationsslang

Produkten ska anslutas till ett befintligt
ventilationssystem.

Produkten kan anslutas pa tva satt:
1. Ansluten med dragavbrott.
2. Ansluten till en separat franluftsventil.

& VARNING!

Luftintaget (E) pa ovansidan
av torkskapet far under inga
omstandigheter tackas.

1. Ansluten med dragavbrott.

- Installera stosen (A) i halet genom att
vrida medurs.
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- Anslut franluftsslangen (C) till stosen
(A) och dragavbrottet (B), som sedan
ansluts till franluftsventilen i rummet. Fast
kabelbanden (D).

B —D
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2. Ansluten till en separat
franluftsventil.

- Installera stosen (A) i halet genom att
vrida medurs.

P

- Anslut franluftsslangen (C) till stosen
(A) och anslutningshylsan (F) (medféljer
€j), som sedan fors in i franluftsventilen i
rummet. Fast kabelbanden (D).
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4.4 Omhangning av lucka

& VARNING!
Dra ur stickkontakten fran

eluttaget innan du pabdorjar
arbetet.

@ For att underlatta

3. Lossa det nedre gangjarnet (1), satt
omhangning av dorren kan

! J dit sprinten (2), satt dit den pa
torkskapet laggas ner med motsatta 6vre sidan (3)
baksidan nerat.

1

1. Lossa den nedre sprinten (1), lossa
nedre sockelpanelen (2), ta bort
dorren (3)
> \Q .

/ 4. Lossa det 6vre gangjarnet (1) och
~ Ii; ~ satt dit det pa motsatta nedre sidan
\Qf’,\/ 2 (2

2. Lossa den 6vre och den nedre
brickan
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5. Montera brickorna pa motsatt sida 7. Skruva loss handtaget. Avlagsna
(1). Montera lagre sockelpanelen (2), tackpluggarna pa motsatta sidan
ta bort den nedre sprinten. genom att anvanda ett 3 mm dorn
eller borr i dem. Montera handtaget.
O| Satt fast tackpluggarna som finns i

__—— tillbehdrspasen.
—
1

-

a °
@ 2

6. Sétt dit drren (1), sétt dit sprinten (2) \Qé

pa det nedre gangjarnet.
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5. KONTROLLPANEL

?

?I?

(O 66444 Qso°:‘
QO =1—

QO QY O a0°

(o) [Q@ 1h2h3h4h8h]

O O —

0]

B

Huvudbrytare

0 Programknapp
Programvalsknapp

i Knapp for Temperatur/Eco Mode
DI Start/stopp-knapp

a §§9 Indikator for torkprogram/dorr
oppen

6. TORKPROGRAM

' DI
I I I
B O B0
— Indikator for torkprogram klart

Bl Temperaturdisplay

9 D\ Eco Mode-indikator
Installningsindikator

‘,é” Auto Mode-indikator
@ Timer-indikator

AUTOMATISKA PROGRAM

40°

60°

Automatiska program stanger av tork-
programmet automatiskt nar plaggen ar
torra. Alla program slutar med en avsval-
ningstid pa 5 minuter.

MANUELLT INSTALLDA PROGRAM

40°

60°

D\ Eco?)

Manuellt installda program sténgs av ef-
ter en forinstalld tid. Alla program slutar
med en avsvalningstid pa 5 minuter.

1) Det &r bara flakten som anvands under torkprogrammet. Ingen varme

Dorren maste stangas innan
torkprogrammet kan starta

@ Andring av torkprogram nar
ett torkprogram har startat
gar inte. For att andra

torkprogram [l méste Start/
Stopp-knappen tryckas in
och ett annat programval
goras



7. DAGLIG ANVANDNING

7.1 Sténga av torkprogrammet:

Senaste anvanda
torkprogrammet:
1. Tryck pa huvudstrémbrytaren till lage 1

(kontrollpanelen visar det senast
anvanda programmet).

2. Tryck pa DI Start/Stopp-knappen.

Valja ett annat torkprogram:

Automatiskt program:
1. Tryck pa @-programknappen tills
Auto Mode%ﬁ-indikatorn visas.

2. Tryck pa (Y-
programinstallningsknappen for att
valja torkniva.

3. Tryck pa Temperatur/Eco-knappen
for att valja temperatur.

4. Tryck pa Dl Start/Stopp-knappen.

Torkprogrammets “S-indikator
blinkar.

Nar torkprogrammet ar klart slacks

torkprogrammets Sss-indikator och %l-
indikatorn for att torkprogrammet ar klart
tands.

Manuellt program:
1. Tryck pa @-programknappen tills
Timer @-indikatorn visas.

8. TIPS

« Alla typer av tvatt, vata klader, skor
och utrustning kan torkas i ett
torkskap.

« Tvatten ska hangas upp pa tork pa ett
satt som gor att luften kan cirkulera
effektivt. Tvatten ska férdelas jamnt
over hela torkskapet.
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2. Tryck pa (Y.
programinstallningsknappen for att
vaélja torktid.

3. Tryck pa i-temperatur/Eco-knappen
for att valja temperatur.

4. Tryck pa Dl Start/Stopp-knappen.

Torkprogrammets ”S—indikator
blinkar.

Nar torkprogrammet ar klart slacks
torkprogrammets “S—indikator och 9'—
indikatorn for att torkprogrammet ar klart
tands.

7.2 Stanga av torkprogrammet
For att manuellt avbryta torkprogrammet,
tryck pa DI Start/Stopp-knappen.

For att aterstarta torkprogrammet, tryck
pa D[ Start/stopp-knappen igen.

7.3 Ddrren dppen

Om doérren 6ppnas under ett torkprogram
stéangs varmaren av.

Flakten fortsatter att ga.

Torkprogrammets Sss-indikator blinkar.
Nar dorren ar stangd aterupptas
torkprogrammet.

Torkprogrammets Sss-indikator slutar
blinka.
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» Fyllinte hdngarna med for mycket
tvatt. Anvand mer an en hangare for

tyngre plagg.

« Temperaturen far inte vara for hog for
vissa plagg. Tvattradsetiketten pa
plagget ger information om lIampliga

temperaturer.

Ska torkas i "normal” temperatur

60 °C

Ska torkas i "lag” temperatur, inte
hogre én 40 °C
Riktlinjer om tvattradsetiketten
saknas:
- Bomull och linne 60 °C
Syntet, ylle, silke 40 °C

« Vid torkning av skor eller stovlar, kan
botten pa torkskapet skyddas med
tidningspapper eller motsvarande,
som kan kastas senare.

Med ett torkskap kan du styra inte bara
temperaturen och torktiden, utan ocksa
nivan pa torrheten. Darfor har torkskapet
en temperatur- och fuktgivare for att ge
optimala torkresultat, oavsett vilken typ
av tyg eller plagg som ska torkas.

| hus med mekaniska ventilationssystem
finns det ofta mojlighet att accelerera det
totala franluftsflédet fran
ventilationssystemet. Om det visar sig att
luftfuktigheten ofta ar alltfor hog nar
torkskapet ar i bruk, kan fuktigheten
minskas betydligt om luftflodet
accelereras i borjan av torktiden.

9. UNDERHALL OCH RENGORING

& VARNING!
Dra ur stickkontakten fran

eluttaget innan du pabdorjar

arbetet.

Anvand endast vatten och nagot milt

rengdringsmedel for att rengéra i
torkskapet.

& FORSIKTIGHET!
Anvand aldrig flyktiga
|6sningsmedel

10. TEKNISKA DATA

Om vatten ansamlas pa torkskapets
botten, ska det tas bort med en svamp
eller trasa. Torkskapets botten ska hallas
sa ren som mdjligt hela tiden. Vanligtvis
ar det torrt och kan rengoras med en
dammsugare.

Hojd 1850 mm
Bredd 597 mm
Djup 615 mm
Stromkalla 230V
Sakring 10 A
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IP-klassificering

IP 24

Temperaturvaljare Rumstemperatur till 60 °C
Fuktkontroll 5 nivaer

Timerkontroll 8 timmar

Maximal total effekt 2050 W

Total langd torkutrymme 16 m

Belastningskapacitet

4 kg (torr vikt)

11. FELSOKNING

Problem

Mojlig orsak

Atgard

Produkten fungerar inte.

Se till att stickkontakten sit-
ter ordentligt i eluttaget.

Satt i stickkontakten orden-
tligt i eluttaget.

Kontrollera att sékringarna
ar hela

Kontrollera sékringarna.
Byt om sa behdvs.

Kontrollera att huvudstrom-
brytaren ar paslagen.

Sla pa huvudstréombryta-
ren.

Kontrollera att ingenting
har blockerat luftflodet runt
varmeenheten och luftinta-
get pa toppen av skapet sa
att termosakringen I0st ut.

Ta bort blockeringen. Se
"Termosakringen utldses".

Ingen varme i torkskapet.

Kontrollera att temperatur-
knappen ar installd pa 6n-
skad temperatur.

Valj ratt temperatur.

Kontrollera att ingenting
har blockerat luftflodet runt
varmeenheten och luftinta-
get pa toppen av skapet sa
att termosakringen I0st ut.

Ta bort blockeringen. Se
"Termosakringen utloses".

Tre installningsindikatorer
blinkar.

Problem med temperatur-
sensor.

Kontakta narmaste auktori-
serade serviceverkstad.

Kontakta narmaste
auktoriserade

(i)

serviceverkstad om dessa
rad inte l6ser problemet.

For att aterstalla den termiska sakringen
och starta torkskapet igen, stall

huvudstrémbrytaren till "0", och efter
ungefar fem minuter stall in
huvudstrombrytaren till "1" och starta

torkskapet igen.

11.1 Termosakringen utléses.

Termosakringen utléses om

temperaturen ar for hog i varmeenheten.
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12. MILJOSKYDD

Atervinn allt material som markerats med " tillsammans med det allmanna

symbolen C.) Kassera allt hushallsavfallet. Avyttra alla elektriska
férpackningsmaterial pa lampligt satt och produkter pa de kommunala eller
for att skydda miljon och framtida kommersiella atervinningscentralerna.

generationer. Slang inte elektrisk
utrustning som ar markt med symbolen
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